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BS ISO 8640-1:1990

National foreword

This British Standard reproduces verbatim ISO 8640-1:1990 and implements
it as the UK national standard.

This British Standard is published under the direction of the Textiles and
Clothing Standards Policy Committee whose Technical Committee TCM/33 has
the responsibility to:

— aid enquirers to understand the text;

— present to the responsible international committee any enquiries on

interpretation, or proposals for change, and keep UK interests informed;

— monitor related international and European developments and promulgate
them in the UK.

NOTE International and European Standards, as well as overseas standards, are available from
Customer Services, Publications, BSI, Linford Wood, Milton Keynes, MK14 6LE.

A British Standard does not purport to include all the necessary provisions of a
contract. Users of British Standards are responsible for their correct application.

Compliance with a British Standard does not of itself confer immunity
from legal obligations.

Summary of pages

This document comprises a front cover, an inside front cover, pages 1 to iv,
the ISO title page, pages ii to iv, pages 1 to 32 and a back cover.

This standard has been updated (see copyright date) and may have had
amendments incorporated. This will be indicated in the amendment table on the

inside front cover. Documents
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ISO 8640-1:1990 (E/F/R)

Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national
standards bodies (ISO member bodies). The work of preparing International Standards is nor-
mally carried out through I1SO technical committees. Each member body interested in a subject
for which a technical committee has been established has the right to be represented on that
committee. International organizations, governmental and non-governmental, in liaison with
ISO, also take part in the work. I1SO collaborates closely with the International Electrotechnical
Commission (IEC) on all matters of electrotechnical standardization.

Draft International Standards adopted by the technical committees are circulated to the member
bodies for approval before their acceptance as International Standards by the 1ISO Council. They
are approved in accordance with ISO procedures requiring at least 75 % approval by the member
bodies voting.

International Standard ISO 8640-1 was prepared by Technical Committee ISO/TC 72, Textile
machinery and allied machinery and accessories.

ISO 8640 consists of the following parts, under the general title Textile machinery and
accessories — Flat warp knitting machines — Vocabulary :

— Part 1: Driving mechanisms, supports and knitting elements

— Part2: Warp let-off, fabric take-up and batching

Annex A of this part of ISO 8640 is for information only.
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ISO 8640-1:1990 (E/F/R)

Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d’organismes
nationaux de normalisation (comités membres de I'|SO). L’élaboration des Normes inter-
nationales est en général confiée aux comités techniques de I'ISO. Chaque comité membre inté-
ressé par une étude a le droit de faire partie du comité technique créé a cet effet. Les organisa-
tions internationales, gouvernementales et non gouvernementales, en liaison avec I'ISO partici-
pent également aux travaux. L'ISO collabore étroitement avec la Commission électrotechnique
internationale (CE!) en ce qui concerne la normalisation électrotechnique.

Les projets de Normes internationales adoptés par les comités techniques sont Soumis aux comi-
tés membres pour approbation, avant leur acceptation comme Normes internationales par le
Conseil de I'ISO. Les Normes internationales sont approuvées conformément aux procédures de
I'lSO qui requiérent I'approbation de 75 % au moins des comités membres votants.

La Norme internationale 1SO 8640-1 a été élaborée par le comité technique ISO/TC 72, Matériel
pour l'industrie textile et matériel connexe.

L'ISO 8640 comprend les parties suivantes, présentées sous le titre général Matériel pour I'indus-
trie textile — Machines a tricoter rectilignes & mailles jetées — Vocabulaire :

—  Partie 1: Piéces d’entrainement, supports et éléments de tricotage

_  Partie 2: Déroulement de la chaine, enroulement et chargement du tricot

L'annexe A de la présente partie de I'1SO 8640 est donnée uniquement 2 titre d’information.

Npepaucnosue

NCO (MexpayHapoaHaa OpraHusauua no CTaHAapTu3auum) ABNAETCA BCEMUPHON depepauven
HaUMOHaNbHbIX OpraHuM3ayuMi no cTaHgapTusauuu (komuteTtoB-uneHoB WCO). PaspaboTka
MexpyHapoaHbix CTaHAapTOB OCYWECTBNAEGTCA TEXHUYECKUMK komutetamu MCO. Kaxabiv
KOMUTET-UYNEH, 3auHTEepecoBaHHbIM B AEATENbHOCTHU, ANA KOTOpPOW 6bIN CO3AAH TEXHUYECKUN
KOMUTET, uMeeT NPaBo 6bITb NPEACTaBNEHHbIM B 3TOM KOMUTETE. MexxgyHapoaHble npasuTens-
CTBEHHbIE U HenpaBMTENbCTBEHHbIE OpraHW3ayuun, umelowne CBAN ¢ WUCO, Takxe npuHUmaiot
yuacTue B paboTax. YTo kacaeTcA cTaHAapTM3auum 8 o6nacTu anekTpoTexHuku, UCO paboTaeT B
TEeCHOM coTpyaHuuyecTse ¢ MexayHapoaHon 3nekTpoTtexHuyeckon Komuccuen (MIK).

NpoexTbl MexxayHapoAHbix CTaH[apTOB, NPUHATLIE TEXHUHECKUMU KOMUTETaMK, paccbinaioTCA
KOMUTETaM-4NeHaM Ha ofo6peHue Ao ux yTeepxaeHna CoBeTOM NCO B kKauecTse MexayHapoa-
Hbix CTaHgapToB. OHW ORO6PAIOTCA B COOTBETCTBUM C npoueaypon UCO, Tpebylowen ogoépe-
HWUA NO MeHbWewn Mepe 75 % KOMUTETOB-4NEHOB, NPUHUMAIOWMUX y4acThe B ronocoBaHUN.

MexxayHapoaHbin CTangapT NCO 8640-1 6bin paspaboTaH TexHuueckum Komutetom UCO/TK 72,
TekcmunbHbIe MaWUHb!I U BCNOMO2amenbHoe 060pydoBaHue.

WUCO 8640 cOCTOMUT U3 cnegymowux 4acTten, nog obwum 3arnasuem TekcmunbHble MawuHbl U
BcnomozamenbHoe obopydoBaHue — MawuHbl 0CHOBOBA3aNbHbIE NNOCKUE — Cnosapsb :

—  Yacms 1: MpuBodHbIe demanu, cynnopmel u nemneobpasyoulue 3nemeHmsl

—  Yacme 2: MNodaya OCHOBbI, NPUEMKA U HaKnadka NnonomHa

Mpunoxerue A K HacToAwen yactu UCO 8640 naHO TONbLKO ANA MHOPMaLUK.
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ISO 8640-1:1990 (E/F/R)

Textile machinery
and accessories —
Flat warp knitting
machines —
Vocabulary —

Part 1:

Driving mechanisms,
supports and knitting
elements

Scope

This part of ISO 8640 defines the basic

terms specifically related to

technology of flat warp knitting
machines. These terms are subdivided

into the following areas:
1 Flat warp knitting machines
2 Sides and dimensions

3 Machine frames

4 Driving mechanisms for knitting

elements

5 Supports for knitting elements;

bars

6 Knitting elements

The figures illustrate the working prin-
ciples of the various combinations.
They do not represent the only, or even

the most common, arrangement.

NOTE — In addition to terms used in the
three official ISO languages (English, French
and Russian), this part of ISO 8640 gives the
equivalent terms in the German language in
annex A; these are published under the
responsibility of the member body for Ger-
many, F.R. (DIN). However, only the terms
given in the official languages can be con-

sidered as ISO terms.

Matériel pour l'industrie
textile — Machines

a tricoter rectilignes

a mailles jetées —
Vocabulaire —

Partie 1:

Piéces d’entrainement,
supports et éléments de
tricotage

Domaine d’'application

La présente partie de I'!SO 8640 définit les
termes de base spécifiques a la technologie
des machines a tricoter rectilignes & mailles
jetées. Ces termes sont classés de la fagcon
suivante :

1 Machines & tricoter rectilignes 3
mailles jetées

2 Cotés et dimensions
3 Bati de la machine

4 Pieces d’entrainement des éléments
de tricotage

5 Support des éléments de tricotage;
barres

6 Eléments de tricotage

Les figures ne montrent que les principes
de fonctionnement des différents compo-
sants. Elles ne représentent pas le seul type
d’exécution ni le plus fréquent.

NOTE — En complément des termes utilisés
dans les trois langues officielles de I'ISO
(anglais, francais et russe), la présente partie de
I'ISO 8640 donne, en annexe A, les termes équi-
valents dans la langue allemande; ces termes
sont publiés sous la responsabilité du Comité
membre de I'Allemagne, R.F. (DIN). Toutefois,
seuls les termes donnés dans les langues officiel-
les peuvent étre considérés comme étant des
termes de I'lSO.

TekcTUnbHble MaWMUHbI

U BCNoMorarenbHoe
obopypgoBaHue — MawuHbl
OCHOBOBA3anbHbie
nnockue — Cnosapp —

YacTtb 1:
MNpuBogHbIe geTtanu,
CynnopTbl u
netneobpasyiowmue
3NEeMEHTbI

O6nacTb npumeHeHus

Hactoawas yacte MCO 8640 onpegennet
OCHOBHbI€ TePMUHbI, OTHOCAWMECA K NNOC-
KUM OCHOBOBRA3aNbHbIM MawWHaM. J3Tu
TEPMWUHbI  KNaccuMMUUUPYIOTCA cnegyto-
WM™ 06pasom :

1 Tnockan oCHOBA3anbLHaA MawWHa
2 CTOpOHbI 1 rabaputsi
3 CTaHuHa MawuHbI

4 TpusofHblie geTanu netneo6pasyio-
WMX aneMeHToB

5 CynnopTel neTneo6pasyloumux ane-
MEHTOB; UrONbHULbI

6 [eTneo6pasylowue anemMeHTbi

Ha uepTexax OTpakeH nuwb NpUHUMN
AENCTBUA Pa3NUYHbIX COCTABHbIX YacTew.
OHU He ABNAIOTCA NOKa3aTENAMU KaKoro-
TO eAMHCTBEHHOro NM6O Camoro pacnpo-
CTpPaHeHHOro Tuna.

NPUMEYAHUWE — B gononHeHue K TepMuHam Ha
Tpex ouumansHbix A3bikax NCO (aHrnUinckom,
PaHLy3CKOM U DYCCKOM) B NPUNOXEHUM K Ha-
cToAwewn Yactu NCO 8640 gaHbI 3KBUBANEHTHbIE
TEPMUHBI Ha HEMELKKOM A3bIKe; OHU ONy6nUKO-
BaHbl NOA OTBETCTBEHHOCTL KOMMTETa-YneHa
O®egepatusHoin Pecnybnukn epmaHuu (AUH).
OgHako, TepMuHamu WMCO MoryT cuutatbes
NAWb TEPMUHbI, AaHHble Ha OOPULMANbLHbLIX A3bI-
Kax.
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ISO 8640-1:1990 (E/F/R)

Normative references

The following standards contain pro-
visions which, through reference in this
text, constitute provisions of this part of
1SO 8640. At the time of publication,
the editions indicated were valid. All
standards are subject to revision, and
parties to agreements based on this part
of 1SO 8640 are encouraged to in-
vestigate the possibility of applying the
most recent editions of the standards
indicated below. Members of IEC and
1SO maintain registers of currently valid
International Standards.

1ISO 8119-1 : 1989, Textile machinery
and accessories — Needles for knitting
machines — Terminology — Part 1:
Latch-type needles.

ISO 8119-2 : 1989, Textile machinery
and accessories — Needles for knitting
machines — Terminology — Part2:
Bearded needles.

1ISO 8119-3: — 1, Textile machinery
and accessories — Needles for knitting
machines — Terminology — Part3:
Compound needles.

ISO 8188 : 1986, Textile machinery and

accessories — Pitches of knitting
machine needles.

1) To be published.

Références normatives

Les normes suivantes contiennent des
dispositions qui, par suite de la référence
qui en est faite, constituent des disposi-
tions valables pour la présente partie de
'ISO 8640. Au moment de la publication,
les éditions indiquées étaient en vigueur.
Toute norme est sujette a révision et les
parties prenantes des accords fondés sur la
présente partie de I'ISO 8640 sont invitées
a rechercher la possibilité d'appliquer les
éditions les plus récentes des normes indi-
quées ci-aprés. Les membres de la CEl et
de I'ISO possédent le registre des Normes
internationales en vigueur & un moment
donné.

1ISO 8119-1 : 1989, Matériel pour l'industrie
textile — Aiguilles pour machines a tricoter
— Terminologie — Partie 1: Aiguilles a
clapet.

ISO 8119-2 : 1989, Matériel pour I'industrie
textile — Aiguilles pour machines a tricoter
— Terminologie — Partie 2: Aiguilles a
bec.

1ISO 8119-3 : — 1), Matériel pour l'industrie
textile — Aiguilles pour machines a tricoter
— Terminologie — Partie 3: Aiguilles
«compoundy.

ISO 8188 : 1986, Matérie/ pour l'industrie
textile — Ecartements entre aiguilles de
métiers a tricoter.

1) A publier.

HopmaTuBHbI@ CCbINKK

Cnegyiowmne ctaHgapTbl cogep)xat npeg-
NUCaHMWA, Ha KOTOPbIe CCbINAeTCA TEKCT U
KOTOpbie ABNAIOTCA U3-32 3TOrO [ENCTBU-
TeNbHbIMKM MNpPefnNUCaHUAMM  HACTORWEN
yacTu NCO 8640. B momeHT ony6nukosa-
HWA 6bINU AENCTBUTENbHbI 0603HAYEHHbIE
nu3gaHuA. Bce ctaHgapTbl nofBepraloTcA
nepecMoTpy U nonyvaiowue CTOPOHbI CO-
rnaweHuin, OCHOBbIBAIOWWXCA HAa HACTOA-
wewn yactn UCO 8640, npurnawaloTcA Npo-
Yy4YnTb BO3MOXXHOCTb NPUMEHEHUA nocnen-
HUX M3QaHWIM yKa3aHHbIX HWXe cTaHAaap-
TOB. YUneHbi MOK n NCO nmeloT B pacnopAa-
XeHun cnucok MexpgyHapogHbix CTaH-
[apToB, AENCTBUTENbHbIX B flaHHbIA MO-
MEHT.

NCO 8119-1:1989, TekcmunbHble Mawu-
Hbl U BCNOMO2amenbHoe o6opydoBaHue —
Uenbl OnA BA3aNbHbLIX MAWUH — TepMuHo-
no2uA — Yacme 1: A3bIyKOBbIE U2NbI.

NCO 8119-2: 1989, TekcmunbHble Mawu-
Hbl U BCNOMO2amenbHoe o6opydoBaHue —
Uznbl dnAa BA3anbHbIX MawuH — Tepmu-
Honoz2uAa — Yacmsb 2: KploykoBble uznbl.

NCO 8119-3: — 1), TekcmunbHble MaWUHbI
u BcnomozamenbHoe obopydoBaHue —
WNznbl dnA BA3anbHbIX MaWuH — TepMUHoO-
nozua — Yacmp 3: CocmaBHble uznbi.

NCO 8188 : 1986, TekcmunbHble MaWuHbl
u BcnomozamenbHoe obopydoBaHue —
PaccmoAHUA MeXOy uz2naMu BA3anbHbIX
MaWuH.

1) Byget ony6nukoBaH.
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ISO 8640-1:1990 (E/F/R)

Reference Term Definition/illustration
Référence Terme Définition/illustration
Ccbinka Tepmun Onpepenexue/unniocTpayms
1 Flat warp knitting machine | Machine (e.g. tricot machine) in which the needles are in straight lines and in which stitches are
formed simultaneously by a large number of threads (warp) running in the longitudinal direction.
The classification of knitting machines is given in 1ISO 7839 : 1984, Textile machinery and
accessories — Knitting machines — Classification and vocabulary .
Machine a tricoter recti- Machine (par exemple machine & tricoter) sur laquelle les aiguilles sont en ligne droite et ou les
ligne a mailles jetées mailles sont formées simultanément par un grand nombre de fils (de chaine) disposés dans le
sens de la longueur.
La classification des machines a tricoter est donnée dans I'1SO 7839 : 1984, Matériel pour
V'industrie textile — Machines & tricoter — Classification et vocabulaire.
Mnockan 0CHOBO- BR3anbHaA MawuHa, Ha KOTOPOM UMbl PACMONOXKEHbI MO OAHOW NMHUM U NeTneobpasosaHmne
BA3aNbHaA MawuHa NPOMCXOBUT OAHOBPEMEHHO M3 HEKOTOPOrO KONMYECTBA HUTEN (OCHOBbI), PACNONOXEHHbIX B
NPOAONLHOM HanpasnexHuu.
Knaccudukauma BA3anbHbIX MawvH gaHa 8 UCO 7839 : 1984, TekcmunbHble MAWUHbI U
Bcnomoz2amensHoe o6opydoBaHue — BAsanbHble MaWUHbI — Knaccugbukauusa u cnosapb.
2 Sides and dimensions Parameters which describe the machine characteristics.
Cotés et dimensions Paramétres qui décrivent les caractéristiques de la machine.
CTOPOHbI U rabapuTbl MapameTpbl, onpefenfiowme XapakTepucTUKM MawnHbl.
2.1 Front side (V) Rear side Pattern drive
Avant (V) Arriére Commande du dessin
NepepHas cTopoxa (V) (H) \
22 Rear side (H) Left sid +—+++—+—F-++F .
eft side T Right side
Arrigre (H) Coté gauche L ——t—t—t—t—t—t—t ) A (R) cate aroit
3agHAA cTopora (H) S S S — — S S 4
2.3 Right side (R)
Coté droit (R) {
Mpasas ctopoxa (R) (V) .
X Front side
24 Left side (L) Avant
C6té gauche (L) Figure 1
Nesan cTopoHa (L) Yeprex 1
25 Machine length, / Overall length of the machine.
Longueur de la machine, / Longueur totale de la machine.
DnuHa mawmHsl, / O6uwan gnuHa MawuHb!
2.6 Machine width, b Overall width of the machine.
Largeur de la machine, b Largeur totale de la machine.
WnpuHa MawuHbl, b O6wan WMprHa MawuHbl
2.7 Nominal width; maximum Distance, in millimetres, between the centres of the needles at the outer ends of the needle bar.
working width The nominal width designates the size of the flat warp knitting machine.
Largeur nominale; largeur Distance, en millimétres, comprise entre les axes des deux aiguilles situées aux extrémités de la
maximale de travail barre & aiguilles. La largeur nominale désigne la dimension de la machine & tricoter rectiligne a
mailles jetées.
HoMmuHanbHaA WUPKHA; MaK- | BblpakeHHOEe B MUNAMMETPax PacCTOAHME MEXAY OCAMU ABYX WM, PACMONOXKEHHbIX NO KPaAM
cUManbHaA paboyan WMPHHA | UronbHULbI. HOMMHaNbHaA wupnHa o603HayvaeT pa3mep NNOCKON OCHOBOBA3ANbHOW MAWMHbI.
28 Working width; threading- Distance, in millimetres, between the centres of the two end needles supplied with warp threads.
in width
Largeur de travail; largeur Distance, en millimétres, comprise entre les axes des deux aiguilles extrémes alimentées avec les
enfilée fils de chaine.
Pa6ou4an wupuHa; BbIpaXKeHHOE B MUNNMMETPAxX PacCTORHNE MEXAY OCAMU ABYX KPaWHUX UM C 3anpasneHHbIMU B
3anpaBoOYHan WUpPUHa HUX HUTAMU OCHOBbI.
29 Pitch The distance, in millimetres, between the centres of two adjacent needles in the same needle
carrier (see 1SO 8188).
Ecartement Distance, en millimétres, entre les centres respectifs de deux aiguilles voisines de la méme fonture
(voir 1ISO 8188).
PaccToRHUe Mexay urnamu; | PaccToaHWe, B MUNNMMETpax, MeXjy ABYMA COCEAHUMM UrnamMu Ha OAHOM UronbHUUe
war wrn (cM. NUCO 8188).
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ISO 8640-1:1990 (E/F/R)

Reference Term Definition/illustration
Référence Terme Définition/illustration
Ccbinka Tepmun Onpepenexne/unniocTpayun
2.10 Gauge Number of needles on a needle bar per unit length.

NOTE — In future the use of the term ““gauge’’ should be avoided. The needle pitch should be used for the
comparison of knitting machines.

Jauge Nombre d’aiguilles sur une barre 4 aiguilles pour une longueur de référence.
NOTE — A Vavenir, le terme «jauge» devrait étre évité. Seul I'écartement des aiguilles devrait étre mentionné
pour la comparaison directe des machines & tricoter.

Knacc MawuHb! Yncno urn B UroNbHULE HA YCNOBHYIO Mepy ANWHbI.
NPUMEYAHUE — B 6yaywem cnegyeT uaberatb TepMUHA ,Knacc”. ANA CPaBHEHUA BA3ANbHbIX MAWNH HAANEXUT
UCNONb30BaTb BblpaXeHWe ,paCCTOAHUE MeXxay urnamu” unu ,,mar“.

3 Machine frame Supporting frame of the machine. It may consist of supporting legs connected by cross-members

(see figure 2) or cf a machine bed to which legs and feet are added (see figure 3).

Bati de la machine Structure porteuse de la machine. Elle peut comporter des parois porteuses reliées entre elles par
des traverses (voir figure 2) ou un banc auquel viennent s'ajouter des parois et des pieds (voir
figure 3).

CraHuHa Hecyujan KOHCTPYKLMA MawmnHbl. OHa MOXKET COCTOATbL U3 HECYWMUX NEePeropofoK, CBA3AHHbLIX
Mexgy co60i Tpasepcamm (CM. YepT. 2) UNKu 13 CTaHUHbI C J06aBNEHUEM NEPEropOAOK U HOXEK (c™.
yepT. 3).

Figure 2 Figure 3
Yeprex 2 Yeprex 3

4 Driving mechanisms for Motion-converting (see 4.1), transmission (see 4.2) and guiding (see 4.3) parts which produce the
knitting elements motion for the knitting elements and transmit this motion to the carriers of the knitting elements.
Pieces d’entrainement des Convertisseurs de mouvement (voir 4.1), piéces de transmission (voir 4.2) et éléments de guidage
éléments de tricotage (voir 4.3) qui produisent le mouvement, destinés aux éléments de tricotage et transmettent ce

mouvement aux supports des éléments de tricotage.
NpuBogHble petanun Mpeo6pazosaTenu ABMKEHUA (CM. 4.1), nepegaTtouHbie (CM. 4.2) u HanpasnAaowme (CM. 4.3) getanu,
neTneo6pasyouwmux Npou3BoA4ALME ABUXKEHWUA, NPefHAa3HauYeHHble ANA NeTNeobpasyoWwmnx INEMEHTOB U nepegaiouue
3neMeHToB 3TV ABUXKEHWUA HA CYNMOPThbI 3TUX ANEMEHTOB.

4.1 Motion converter Disc cams, cranks and eccentrics with couplers which convert circular motion into linear motion.
Convertisseurs de mouve- Cames, manivelles et excentriques munis de bielles qui convertissent un mouvement circulaire en
ment mouvement linéaire.

Mpeo6pasosatenu Kynauku, waTyHbl U 3KCLIEHTPUKM C WaTyHaMmn, Npeobpasyiolne KpyroBoe ABUKEHNE B NMHENHO..

ABUKEHUA

4.1.1 Disc cams Disc, clamped to a shaft, having one or more irregular peripheries against which one or more

rollers act.

Came Disque monté sur un arbre et qui présente une (des) surface(s) irréguliére(s) sur laquelle
(lesquelles) roule(nt) un (des) galet(s).

Kyna4ok MNpUKNEnnNeHHbIN K OCU QUCK C HEPABHOMEPHOM (-HbiMMK) NOBEPXHOCTL 0 (-AMM), NO KOTOPOW (-PbiM)
KaTATCA PONUKM (PONHUK).
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